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O HA3BAHUAX CAKPAJIBHBIX ITPEIMETOB
KPACHOI'O YIUIA B YAMYPTCKOM A3bIKE*

&

B cratee paccmarpuBaroTcs Ha3BaHHS HEKOTOPBIX CAKpPAIBHBIX MPEIMETOB KPacHOTO yriia
XPUCTHAHCKOW M30BI B yIMYPTCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE M TuajiekTax. [TonpoOHO u3ydaroTcs
YAMYPTCKHE HANMEHOBAHHS UKOHBI, O0)KHUIIBI U TTOJIOTEHIIA, UCIIOJIE3yEMOT0 ISl TPaJUIINOH-
HOTO YKpalIeHHs UKOH. AHaJIM3 MPOBOAWTCS Ha Marepuajie, COOpaHHOM aBTOPOM B JIEKCHKO-
rpaguyecKnuX Tpynax yIMYPTCKOTO SI3bIKa W ITOJIEBBIX YCJIOBHSIX B Pa3iMYHBIX paiioHax YP.
B xoze nuccienoBanus BHISIBICHO, YTO OT/IEIIBHBIC JIEKCHUECKUE €THHHUIIBI IPOHHUKIIA U3 PYCCKOTO
SI3bIKa BMECTE C 3aMMCTBOBAaHHEM CaMUX peanii. Pycn3mMbl moaBeprimch pa3innaHbM (GOHETH-
YEeCKUM M3MEHEHHsIM. J[71s1 0003HaYeHNsT HEKOTOPBIX MOHSTHH HCIIONIB3YIOTCS CYIIECTBYIOIINE
B YIMYPTCKOM SI3bIKE CJIOBA, B KOTOPBIX MTPOHU3O0IILIA CEMaHTHUECKHE PpeoOpa3oBaHusl. AHAIN3
(hakTHYECKOTO MaTepHrasa MoKa3bIBaeT, 4To OOJIbINAs YacTh HA3BAaHUH MPECTABISIET COO0H Co-
CTaBHBIC HANMEHOBAHMSI, CO3/IaHHBIE Ha 06a3¢ CJIOB NCKOHHOTO ¥ MHOSI3BIYHOTO IPOUCXOXKIICHUSI.

Kniouesvie cnosa: ynMypTCKUH S3BIK, JIEKCUKOJIOTHS, TUAJIEKTOJIOTHSI, STUMOJIOTHUSI, KPACHBIHN
YTOJI, CaKpabHbIE MTPEIMETHI.

Kpacuwiii yeon sBusics: caMbIM MOYETHBIM MECTOM B YAMYpTCKol n36e. OH mpe/-
CTaBJIsL1 COOOM MPOCTPAHCTBO MEXTY OOKOBOI ¥ (hacaHOM CTEHOH J0Ma, OTpaHUYEHHOE
YIJIOM, KOTOPBI PACHONOKEH 10 AUATOHANW OT MeYd. B KpacHOM yrily HaXxOIWIIUChH
00BEKTHI, KOTOPHIM MPUAABAIACH BBICIIAS KYJIbTypHasl IEHHOCTh. «TaM cTosu cTon
Y CTYJI JJISl TJIaBbl CEMbH MJIM TIOYETHOTO TOCTs» [BnanpikuH, Xpuctomobosa 1997, 69].
[ocne xprucTHaHn3aMy B KPACHOM YTITy CTajlM pacnoniararb OokHHIry ¢ nkoHamu. O06-
pasa yKpalamch BBIIIUTHIM MOJIOTEHIIEM, IPUKPHIBABIIIAM UKOHBI CBEPXY M C OOKOB, HE
3aKpbIBast TUKU. JIJIs TydIero 03HaKOMIICHUS! ¢ N3ydaeMbIM 00BEKTOM TIpHBeAeM ¢par-
MEHT OJTHOTO U3 STHOTPaQHUYECKUX OIMCAHUK BOTCKOTO JKWIIMINA: «Bb MEPEAHEMb YTy
[pacnionaranace]”™ MKOHA, HA KOTOPYIO OBIBAETH MEPEKMHYTO MOJOTEHIIE Ch IBBTHRIME

* IyGuukamust MOArOTOBIICHA B paMKax IMojyiepxanHoro POM®U HaydHOro mpoekTa
Ne 16-34-00026 «[IpeameTHbIe peaiann yaAMypPTCKON 3THOKYIIBTYPBD».
* B KBajJpaTHBIX CKOOKax MaH (parMeHT TEKCTa, OTCYTCTBYIONINI B OPUTHHANE, HO He-
00XOAMMBIH 10 KOHTEKCTY.
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pa3UIMTHIMHA KOHIIAMH, Bb poib TOTO, KaKb Bb PYCCKUXb M30axb HaBbIIMBaIOTH I0-
noteHna Ha 3epkana» [[loranun 1880-1882, 196]. UccnenoBarenn MarepHalbHON
KyJbTYyphl YAMYPTOB OTMEUAIOT, YTO KPACHBIH yroll «CUUTAJICS IOYETHBIM, OJHAKO
€ro “cBSITOCTH” OMpPEAETSUIaCh HE CTOJBKO PEMTHO3HBIMU BO33PCHUAMH (YAMYPTHI,
HECMOTPS Ha OQUIIMAIBHYIO XPUCTUAHU3AIMIO, HE OTIIMYAINCH OCOOBIM MOYUTAHHEM
WKOH, TaM HaXOUBIINXCS ), CKOJIBKO €r0 CBETCKHM 3HAYCHHUEM...» [ Y AMYPTHL... 1993,
112]. B kpacHbIif yros yca)kKMBaJId CaMbIX MOYETHBIX TOCTEH.

Oco0oe BbIICTICHHE KPACHOTO YTJIa OT IPYTUX YIJIOB IoMa, TOAYEPKUBAHUE ETO
BBICOKOTO CTaTyca, HaOJIIoJIaeTcsl U B CTPOUTENLHBIX 00psifax. B aTHorpaduyeckoi
JUTEpaType ecTh CBEACHHUS, YTO TIOCIE OCHOBAHUS JJOMa B MEPEIHUI Yrol Ha TPEThe
OpeBHO XO3SMH JI0Ma, TIEPEKPECTUBIIUCH, KIall cepeOpsHYI0 MOHETY JOCTOMHCTBOM
okoiio 20 Komeek, 3aBEpHYB €€ B XOJICTHHY. [10JI0’)KMB MOHETY B yroJsl U MOKPHIB €€
MXOM, XO35IMH OTpEe3ajl OT LEJIbHOTO KapaBasi HeOOJIbIIY 0 TOpOYyIIKY U IS MEKIY
BCEMH Y4acTBYIOIIMMHU B oabeMe [Bepemarun 1995, 24].

[TonsiTe «xpacHbIf (MEpeIHUN) YTOI» B YAMYPTCKOM JIMTEPATYPHOM SI3BIKE
MIEPEAAETCS CIOXKHBIMU CIOBAMU MOPULOp, mopcapes, IEPBBIM KOMIIOHEHTOM KOTOPBIX
BBICTYTIAET TIOPKCKOE 3aUMCTBOBaHUE mOp (Cp. TaT. myp ‘TEPeIHUI YroJ, MoYeTHOEe
MECTO’; JIp.-TIOPK. ¥t ‘MecTo MpoTHB BXoaa, moyetHoe MecTo’ [JITC 1969, 580]). Kak
U B SI3bIKE-UCTOYHUKE, YIMYPTCKOE CJIOBO BBICTYIIAET B ABYX 3HaUeHUSX: ‘1. nepeaHuit
(KpacHblif) yroa 2. mo4eTHOE MECTO 3a CTOJIOM . BTOPbIM KOMIIOHEHTOM SIBIISIOTCS
JIEKCEMbI O0IIETIEPMCKOTO IPOUCXOXKIICHUS tiop ‘cepennHa’ (cp.: K. wop; obuer. *$§or-
‘nentp, cepenuna’ [KOCK 1999, 322]), capee ‘yron’ (cp.: k. copde; odmen. *sereg nim
*sereg ‘yroum, 4acTb, OTCEK, OTHENeHue, Kpaii, pazaen’ [KOCK 1999, 272]).

[IpuBeneHHbIE HA3BAaHUS «KPACHOTO YIJIa» IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B AUAIEKTAX
YIMYPTCKOTO $3bIKa, HO, HAPSAY C HUMH, B COBPEMEHHBIX TOBOPaX YMOTPEOISAIOTCS
TaKXKe COUCTAHUS CIIOB UHMAapcapae ~ un'mapcapae (OykB. ‘00xuilt yron’), o6poccapae,
Myodopcapae ~ mbloopcapae (OyKB. ‘yroi ¢ UKOHON).

PaccmoTpumM Ha3zBaHUS HEKOTOPBIX CAKPAJIbHBIX MPEAMETOB KPACHOT'O YIJIa XpU-
CTHaHCKOHW N30bI B yAIMYPTCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE U TUANIEKTaX, HCTIOJB3Ys JaHHBIC
cloBapeil yAMYPTCKOTO $3bIKa, COCTABJICHHBIX OTEUECTBEHHBIMHU M 3apyOe:KHBIMU
UCCIIeZIOBATENSIMU B pa3zHbie xpoHoJoruueckue nepuoasl (XVII-XXI BB.); nonessie
MaTepuabl, cCoOpaHHbIe aBTOPOM BO BpeMs IKCIEIUIUI B pa3nuyHble paiioHbl YP;
apxuBHbIe MaTtepuainsl u3 GonnoB YUUAJ YpO PAH; nuanexktHbie TaHHBIE U3 PabOT
UCCclIeZioBaTeNeld yAMYPTCKOTO SI3bIKA.

st 0003HaYeHNS TOHATHUS «UKOHA» B YAAMYPTCKOM SI3BIKE HIMPOKO MUCTIONB3YETCs
JIeKceMa myoop. JlaHHOe CITIOBO B TAKOM 3HAUYCHUH U MPUBEICHHOM (DOHETHYCCKOM 00-
JIMKE YIOTPEOISAeTCsl B IUTEPATYPHOM SI3bIKE, a TAKIKE B HEKOTOPBIX CEBEPHBIX TOBOPAX
YAMYPTCKOTO $5I3bIKa. B cpeAMHHBIX TOBOpax ObITyeT (POHETHUYECKUI BapUaHT MblOOD
KaK pe3yJbTaT KOPPECIOHICHIINH TJIaCHBIX ¥ ~ bl B Mpejeiax MepBoro Cjiora ciosa.

B sTumonornueckoM cioBape (GPUHCKOTO S3bIKa YAMYPTCKOE CIOBO MYOOp TMOJ
3HAKOM BOTPOCA COIMOCTABISETCS CO CIOBAMH NMPUOATTHHCKO-(OUHCKUX S3BIKOB:
¢. manner ‘Festland, Kontinent’ (‘matepux’. — O. T.) [SSA 1995, 147]. Takoe npen-
MOJIOKEHHE, Ha HAIll B3MJIAJ, HEAOCTATOYHO yoenutensHo. [IpuaepxuBasch MHEHUS
OOJBIIMHCTBA UCCIIEI0BATENICH SI3bIKA U KYJIBTYPhI YAMYPTCKOTO HAPO/a, MBI CUATACM,
4TO CJIOBO MYOOp — 3TO CI0XKHOE 00pa30BaHME, COCTOSIIEE U3 ABYX KOMIIOHEHTOB!
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my ‘3emist’ <yp. *maye ‘Land, Erde’ (‘semns’. — O. T.) [UEW 1988, 263]; dop ‘xpaii,
CTOpOHA; POJMHA; poxHoi nom’ < dy. *fars (tors) ‘Nihe, Umgebung’ (‘6:1m30cCTb,
cocencTBo, okpyxkenue’. — O. T.) [UEW 1988, 512].

B nMChbMEHHBIX JIEGKCUKOTPa(QUUSCKUX UCTOYHHKAX 3TO CIOBO (PUKCUPYETCS
¢ k. XVIII B., rae narotcs pasHbie €ro TOJKOBaHUs. BriepBrie IeKCHYeckas: eIuHUIIA
Mador otmeuena @. U. Ctpanenoeprom B 1730 1. B 3HaueHnu ‘Gott’ (‘bor’. — O. T.)
(ut. mo: [Temsammunaa 1965, 26]). B cmosape 3. Kporosa (1785) npuBoauTcs JeK-
ceMa My0ops ‘3eMHBIA’ U COYCTAHHSI CIIOB MYOOPb ceOMACKO ‘U300paxaro’, Myoops
ceomackonsv ‘m3obpaxenie’ [Kpoto 1995, 136] (tae ceomacko “YepHIO’, ceOMACKOHD
‘“geprenie’ [Kpotos 1995, 192]). B pa6ote ®. . Bunemanua (1880) 3adukcrpoBaHsI
nexcudeckas enuHuna mudor B 3Hadennn ‘Bild’ (‘kaptuna, nzobpaxenue’. — O. T.)
U cioBocouetanue mudor sédmany ‘ab bilden’ (‘uzobpaxats’. — O. T.) [Wiedemann
1880, 503]. B cnoBape b. Mynkauu (1896) otmeuensr ¢opmel mador (Sar. Mal.),
mudor (Kaz.) ‘1. mythischer name, nach aller wahrscheinlichkeit synonym mit Vorsud
2. (Sar.) altar-sdule des Vorsud’s in der kwa- hiitte 3. (Kaz.) die heilige gebets- u.
opferhiitte des dorfes 4. das heiligenbild’ (‘1. Mmududeckoe ums, KoTopoe, Mo Bcer
BEPOSTHOCTH, SIBIISIETCSI CHHOHUMOM K CJIOBY Vorsud 2. (Sar.) cBSIIIEHHBIH MTPECTOTh
Bopmryna, cocrodiiii u3b cToida HaXxoJsaIarocs Ha MoyoBuHb y nepeaHeit cThbHbI
| cron6 anrtapst Vorsud-a B kwa- nomuke 3. (Kaz.) cBAUIEHHBIH MOJENBHBINA JIOM
Y SKePTBEHHBINH A0M AepeBHU 4. ukoHa’. — O. T.) [Munkacsi 1896, 713-714]. Ilox-
YepKHEM, YTO B JTAHHOM HMCTOYHHMKE PacCMaTPHBAEMOE CIIOBO BIIEPBBIC OTMEUCHO
B 3HaucHMM ‘WkoHAa’. FO. BuxMaHHOM 3adukcupoBaHbl BapuaHThl mutdor J, mudor
MU ‘ein mythisches Wesen, dem in der Sommerhiitte geopfert wird (J); die heilige
Ecke in der Opferhiitte (MU)’ (‘mMuduveckoe cymiecTBo, KOTOpOMY MPUHOCHTCS
’KepTBa B JIeTHEM JOMHUKe (J); CBSIIECHHBIN yroJl B )KEPTBEHHOM JIOMHKE (IIaarie)
(MU)’. — O. T.) [Wichmann 1987, 164]. B «TonkoBoM yaAMYpPTCKO-PYCCKOM CJIOBa-
pe» T. K. Bopucosa (1932) npuBoasTcs cioBa mMydop B 3HaUCHUU ‘00pa3, UKOHA,
CBSIIIICHHBIN JTyOSTHOM SIIIMK B MOJIMTBEHHOM I1ajianie BOoTskoB’ [bopucos 1991, 185],
muidop ‘uxona’ [Tam xe, 189]. B HekoTopbeix nexcukorpadudeckux tpyaax [PYC
1931, 21; PYC 1956, 326; CTPYC 2013, 228; YPC 1948, 194] paccmaTtpuBaemoe
CJI0BO (pUKCHpYETCsI TOIBKO B 3HAYEHUH ‘MKOHA . B «Y IMypTCKO-pyCCKOM Cl1OBape»
(1983) 3acdukcupoBanbl Gopmbl Mydop, Auan. meioop ‘1) mkoHa, oOpa3 2) anTtapb
Bopiyna (6 monenvrom wanaute)’ [YPC 1983, 286, 289]. B «¥Y amypTckro-pycckoM
cioBape» 2008 r. u31., HOATOTOBIEHHOM C YYETOM BCEX paHEe M3JaHHBIX cloBapeit
YIAMYPTCKOTO SI3bIKa, MaMATHUKOB ucbMeHHOCTU X VIII-XIX BB., a Takke yIMypT-
CKOU Hay4YHOU JUTEpaTyphl, IPUBOISATCS CIOBO Mydop U AUaleKTHas hopMa Mbl0op
B CJICYIOLIMX 3HAYCHUsX: ‘1. MKOHa, 00pa3 2. aitapb BOPIIY/a; CBIIICHHAS MOJIKA;
CBSIICHHBIN KaMCHb, CBSIILICHHBIN CTOJIOUK (6 MoenbHOM wanawe, Kyaie) 3. X03siuH
JIOKaJIbHOM TEPPUTOPUH, OJTUH U3 POJIO-TUIEMEHHBIX OOTOB YAMYPTOB 4. CaKpaIbHbIN
LIEHTP POAOBON TEPPUTOPHUH 5. cBsIIeHHOE AepeBo B jecy’ [YPC 2008, 440, 447].
[loguepkuem, 4To B cioBapsx, U3AaHHBIX nocie 1930 r., 3HaueHne ‘UKOHA’ CTOUT
yKe Ha IIepBOM MecTe.

OszHakomiteHue ¢ GUKCAIMeH CI0Ba MyJop B MUCbMEHHBIX HICTOYHUKAX JIAET MO-
HSTb, YTO TIEPBOHAYAIILHO OHO CITY)KMJIO JIJIsl HAUMEHOBAHUS I3bIYECKUX CBATBIHD. [10]T
BJIIMSIHUEM XPUCTUAHCKOHN PEJIMTHU TEPMHH MIEPEHECITH Ha Ha3BaHUE MKOHBI.
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[TonsiTHE «MKOHa» B YAMYPTCKOM SI3BIKE MEpeAacTcs TaKKe 3aMMCTBOBAHHOM
13 PYCCKOTO S3BIKA JICKCEMOU 0Opoc (< pyc. obpas). YKa3aHHOC HAMMCHOBAHHE HC-
MOJIb3yeTCA B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE, BCTPEUAETCS B I0KHO- M CEBEPHOYAMYPTCKHUX,
a Takke B HEKOTOPBIX CPEIMHHBIX ToBopax. llpw 3amMcTBOBaHMM JAaHHOE CIOBO
B yIMYPTCKOM SI3BIKE MpeTepresnio (GoHeTuYecKne U3MEHEHHUS: KOHEUHBIN COTJIACHBIN
3 Tiepeascs TIIyXHUM ¢, IPOU30LIeI 3BYKOTIEPEX0/1 ¢ > 0 MOJ BO3JCHCTBUEM TTIaCHON
o mepBoro ciora. Ho B ceBepHOYyIMypTCKHX TOBOpax IMIMPOKO pacmpocTpaHeH u ¢ho-
HETHYECKUH BapHaHT 00pas3.

Jlexcuueckas eqununa obros ‘Heiligenbild’ (‘uxona’. — O. T.) BnepBwIe 3a-
duxcuposana B 1880 r. B ciopape . M. Bunemanna [Wiedemann 1880, 509], nanee
BCTpEYaeTcs U B HEKOTOPBIX JAPYTUX JieKcukorpaduueckux tpyaax [PYC 1956, 326;
CTPYC 2013, 228; YPC 1983, 313; YPC 2008, 484; Munkacsi 1896, 70; Wichmann
1987, 180]. B coBape I'. E. Bepemaruna 3To c10BO OTMEUYEHO B 3HAYEHUH ‘JaMrajia’
[Bepemarun 2006, 176].

Jlnst 0003HAaYCHUS TIOHATHS «UKOHa» B HEKOTOPBIX COBPEMEHHBIX CPEAMHHBIX
1 I0)KHBIX TOBOPaX HCIOJIB3YIOTCI QGOpMbI urmap ~ un'map (< ¢y. *ilma ‘Himmel,
Wetter; Gott’ (‘Hebo, moroaa; bor’. — O. T.) [UEW 1988, 82-83]). Uccaenosarenu
OTMEYAroT, UYTO UHMAP — OJIUH U3 TPHAJlbl BEPXOBHBIX 00KECTB, BEAAIONINI MO HE-
OecHoii chepoit. <...> Ilon BnusHMeM xpucTHancTBa MHMap cran BocnmpuHUMATHCS
kak Uucyc Xpucroc mnu bor Oren» [Bnaneikuna, 'myxosa 2011, 69]. B cnosapsx
YAMYPTCKOTO SI3bIKa CIOBO uHMap GUKCUPYETCS B 3HAYCHUH ‘00T, TOCIIONNb’, B PAHHUX
MUCbMEHHBIX TPYyJaX MPUBOJUTCS M 3HAUCHHE ‘HE0O’, KOTOPOE U HBIHE BCTPEUACTCS
B OT/ICJIBHBIX TOBOpPAX YJAMYPTCKOTO SI3bIKa. B yIMYypTCKHX qHajIeKTaX MPOUCXOIUT
METOHUMHUYECKHUI TIepeHOC Ha3BaHMs Oora Ha ero n3o0pakeHue (MKOHY), 4TO Xapak-
TEPHO W JUISl IPYTUX S3bIKOB: HAIPHMEpP, B KOMHU S3bIKE CJIIOBO €H TOXKE BBICTYIACT
B Tpex 3HaueHusx: ‘1) 6or 2) duan. ukoHa 3) Hebo, nHebeca’ [KPK 2000, 209].

Kpome npuBeieHHBIX HANMEHOBAHUI «UKOHBI», B OTJCIBHBIX CEBEPHOYAMYPT-
CKHX TOBOpax OBITYET PyCCKOE 3aUMCTBOBAaHUE UKOH (< PYC. UKOHA).

OTMeTHM TakXke, YTO B HEKOTOPBIX TOBOpax Jake OJHOTO HACEICHHOTO MyHKTa
JUIsT 0003HAYEHUS! UKOHBI TapajieIbHO MOTYT MCHOJIB30BaThCsl HECKOJIBKO HauMe-
HOBaHUH, HanpuMep: B 1. HmxHee KeuéBo ManomypruHcKoro p-Ha ynoTpeOJIsroTcs
Ha3BaHUS MblOOP Ul UHMAD;, B TPAXOBCKOM p-HE — uk'map u oopoc.

B «¥Y amMypTcKO-pyccKoM cioBapey oTMeueHa AUaeKTHas hopMa yyKurnoop ‘UKo-
Ha’ [VPC 1983, 478; YPC 2008, 737]. OcHoBa cioBa uykur ‘HabOOK, HAKJIIOHHO  BCTpE-
YyaeTcsl B TIaroyiax YyKuHmoulnsl ‘1. HAKIOHUTH, HAKPEHUTH; OMPOKUHYTH 2. OKYHYTh
3. OKPECTUTD’, UYKUHOLIPbIHGL ‘KPECTUTh . KOMITOHEHT dop, NCTIONIb3YEeMBIH B KOHIIE
CJIOBa, BO3MOYKHO, IIPUBOJIUTCS 110 aHAJIOTHH € MYO0op. ByKBallbHO MOXKHO TepeBeCTH
KaK ‘MecTo, TJie HaKJIOHSIFOTCS; MECTO, IJIe KpecTATcs’ . Apean ynmoTpeOyieHus cIoBa
YYKUHOOp HaM HEU3BECTEH, MOCKOJbKY JaHHas JIEKCU4ecKas €AMHUIA HE BbISBICHA
HH B XOJI€ MOJICBBIX IKCTICUIINHN, HU TPU O3HAKOMJICHUH C JITHTBUCTHYECKUMU MaTe-
puanamu B apxuBHbIX Qougax YUUAJL YpO PAH; cioBo 3T0 HE OTMEUEHO B APYTUX
JIEKCUKOTpaQHUUECKuX TPyJaxX YAMYPTCKOTO SI3bIKa.

[MonsiTre «00KHUIIAY (MOJIKA HITH KHOT C UKOHAMH) B YIMYPTCKOM JIUTEPATypHOM
SI3BIKE TIEPEIACTCS COYCTAHUEM CIIOB MY00p Jicadichl (Myoop ‘UKOHA’, dicadcul ‘TIOJIKA’)
[YPC 1983, 143; VPC 2008, 440].
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Y aMypTCcKOe HauMEeHOBaHUE OOXKHUIIBI BIIEPBbIC IpUBeIeHO B cioBape 0. Bux-
MaHHa: obros-pukton MU [Wichmann 1987, 180] (obros ‘uxona’ < pyc. oopas; pukton —
CYII. OT TJI. NYKMbIHbl ‘CTAaBUTh, MOCTaBUTH ). Takoe coyeTaHue CIOB OTMEUYCHO
B IBYX 3HaueHMsIX: ‘Ooxkumia; Heiligenbild mit Rahmen’ (‘ukona ¢ pamkoii’. — O. T.).
T. K. bopucoB 3ahMKCHpOBaA COUETAHUE MbLOOP Jicadcbl ‘TIONIKA JIS ICpKaHUSI UKOH
[bopucos 1991, 189]. B «Y amypTcko-pycckom cioBape» [YPC 1983, 313; YPC 2008,
484] npuBOIUTCS Ha3BaHUE 0Opoc mulpor ‘00xHUIA’ (0Opoc ‘MKOHA® < pyC. 00pas;
MbIPOH — CYII. OT TJI. MbIPblHbl ‘KIIACTh, CTaBUTH ). B «CHCTEMHO-TEMaTHYECKOM
PYCCKO-YIMYPTCKOM CJIOBape» JaHbl TP HAUMEHOBAHHSI OOXKHHIIBL: MYQ0p JCadiCyl,
obpoc dicasxcel, myoop aze [CTPYC 2013, 228].

B muanekTax yaMypTCKOTO si3bIKa B YKa3aHHOM 3HAUYEHHH HCIIONB3YIOTCS COoue-
TaHUS CJIOB, B KOTOPBIX MEPBEIM KOMITIOHEHTOM BBICTYIAIOT JICKCEMBI, 0003HAYAIOIIIHE
WKOHY, & BTOPBIM — CJIC/IyIOIIIUE CIIOBA!

a) a3’ ~ a3 ‘mepen, MEepPemHSs 4acTh : MblOop a3’ ~ mvloop a3 (cpen.), oopas a3’
(ceB.), obpoc a3’ (roxH.) (OyKB. ‘Tiepen, MepeaHss YacTh UKOHBI');

0) odicaorcol ~ dicadicel ‘TIONKA’: MbIOOD Jicadcul ~ MblOOp dicadicbl (Cpel.), obpoc
gicaoicwl (Cpell. FOKH. ), 0bpoc dicadicel (cpen.) (OyKB. ‘TIOJNKa UKOHBI');

B) kaua ‘mikad’: o6poc xana (cpen. 10xkH.) (OyKB. ‘Kad UKOHBI);

T) capae ‘yrom’: myoop capae (ceB.), un'map capae (10kH.) (OyKB. ‘yrox UKOHBI);

1) MbIPOH — CYIIL. OT TI1. MbIPbIHLL ‘KIIACTH, CTABUTH : 00poc mulpoH (Cpej.).

B kadecTBe BTOPOro KOMIOHEHTA YaCTO UCTIONB3YIOTCS TAK)KE 3aMMCTBOBAHHBIC
U3 PYCCKOTO SI3bIKa CJIOBA!

a) noaxa ‘nonka’: oopas noaxa (ce.), Mvloop noaxa (cpea.) (OyKB. ‘TIONKa UKOHBI);

0) mMacma ‘MecTO’: 06paz macma (ceB.) (OYKB. “MECTO UKOHBI).

B 3HaueHMn «0OXHHIIA» B JHAJICKTaX YAMYPTCKOTO SI3bIKa MOTYT BBICTYIATh
1 CJIOBa 06poc ~ 0Opa3, 0003HAYANOIINE UKOHY. B TaHHOM ClTy4ae MpOUCXOIUT METO-
HUMHYCCKUN MEPEHOC UMEHH C TIPEMETa Ha MECTO €ro XpaHCHHS.

B HEKOTOPBIX CEBEPHO- U FOKHOYAMYPTCKHUX TOBOPAX OBITYET OTHOCHTEILHO
MO3THEE 3aMMCTBOBAHUE M3 PYCCKOTO SI3bIKA — O0oicH uya: (< pyc. 60oxcHuya).

Tpaaunus ykpamaTh J0MAIIHAE HKOHBI JUIMHHBIMHU, Y3KUMH MOJOTEHI[AMH C BbI-
IIMBKOI M KPY’)KEBOM Ha KOHI[AX IOJIyYHJIa IMUPOKOE PAaCIIPOCTPAHCHUE Y YAMYPTOB.
Tpaauuysi puTyaabHOTO UCIIOJIL30BAHMUS MOJIOTEHEIl, HECOMHEHHO, BOCXO/HUT K €IIIe
JIOXPUCTHAHCKUM BEPOBAHHSAM. SI3pIdecKkasi CHMBOJIMKA MPOJOJIKANA COXPAHITHCS
B OpPHAMEHTE IMOJIOTEHEI, HCIIOIb3YEMbIX [UIS YKPAIICHHUS HKOH.

Jlexcuka, ciy>katmast Juist 0003HaYCHHsI TSKCTUIIBHOTO yOPaHCTBa JOMAIIHIX HKOH,
B yIIMYPTCKOM SI3bIKE HE M3Y4CHA, HE MPEJICTaBJICHA OHA M B CJIOBapsSX YAMYPTCKOTO
sa3bIKa. TONBKO «Y IMYPTCKO-pyccKkuil cioBapby» (2008) mpuBOIUT OJJHO TUATIEKTHOE
HAaMMEHOBaHHE UHMAPYAIMA B 3HAYCHUH ‘TKAHOE WM BBIIIUTOE [UTMHHOE MOJIOTEHIIS
nepen ukonamu’ [YPC 2008, 253] (Oyks. ‘00xbe nonoTenie’). Yaima B COBPEeMEHHOM
YIMYPTCKOM SI3bIKE CITY>KUT JIJIsi 0003HAYEHUS TOJIOBHOTO yOOpa 3aMy KHEH JKSHIIH-
Hbl B BHJE BBIIIMTOTO IMOJOTEHIA, HAKPYYHBAEMOIO Ha TOJIOBY, C HUCIAJAIOIIMMU
Ha CMHUHY KOHIIAMH, HO B PaHHHUX MHUChMEHHBIX MCTOYHHKAX (DUKCHPYETCSA TAKKE
B 3HAYCHHUH ‘TIOJIOTEHIIE .

B coBpeMEHHBIX AHaIeKTaX YAMYPTCKOTO A3bIKa HAMH BBISBJICHBI CJICTYIOIINE Ha-
3BaHU MTOJIOTEHIIA KaK TPAJAUIIMOHHOTO YKPAIIEHUS HKOH B JIOME: oOpocuaima (anH.),
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obpoctiywron (ang.), oopociytixon (yB.) (OYKB. ‘TIOJOTEHIIE UKOHBI'); 0Opocauiuiszm
(amn.), oopocaunusm (rpax.), un' mapawiusm (rpax.) (OyKB. ‘TICPETHUK UKOHBI®, ‘00Ut
MIEPETHUK); 0bpocas’ (KUsIC., YB.), Mbidopas’ (Man.), unmapas' (mani.) (OykB. ‘Tiepe-
HSIS1 9aCTh UKOHKI'); 0Opocyn, oopocnvldyn (KuinbMes.) (OyKB. “HIKHSIS 4aCTh UKOHBI).

Takum 00pa3oM, M3y4HB HAMMEHOBaHUS HEKOTOPBIX CAKPaJbHBIX MPEIMETOB
KPacHOTO yIjia B YAIMYPTCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE M B TMAJICKTaX, MPUXOANUM K BbI-
BOJTY, UTO JUIsl 0003HAYCHUSI OTACIBHBIX MOHITHI UCTIONB3YIOTCS YXKE CYIISCTBYOIIHE
B YIMYPTCKOM SI3bIKE JICKCHYECKHE SJAMHHUIIBI, B KOTOPBIX MPOU30ILIH CEMaHTUYECKHE
npeoOpa3zoBanusi. borblias yacTh Ha3BaHMIl MPEICTABIISIET COOO0I COCTABHBIC HAMMEHOBA-
HUS, CO3/IaHHbIC Ha 0a3e CJIOB UCKOHHOTO ¥ HHOSI3BIYHOTO MTPOHCXO0XkKIeHns1. HekoTopbie
TEPMHHBI IIPOHUKJIA U3 PYCCKOTO 53bIKa BMECTE C 3aMMCTBOBAHUEM CaMHX ITPEJMETOB.

COKPAIIIEHMA

QJIH. — TOBOPHI AJIHAIIICKOTO p-HA; OYKB. — OyKBaJIbHO; TJI. — TJIAaroi;, rpax. — TOBOPHI
I'paxoBckoro p-Ha; auan. — AUAIEKTHOE; Op.-TIOPK. — JPEBHETIOPKCKUI SA3bIK; K. — KOMH SI3BIK;
KHJIbMe3. — TOBOpHI Kumbmesckoro p-Ha Kuposckoii 061.; kusic. — roBopsl KusicoBckoro p-Ha;
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0. V. Titova

On Names for Sacred Objects of the Krasny Ugol (“Beautiful Corner”)
in the Udmurt Language

The article considers the names of some sacred objects kept in the krasny ugol (“beautiful
corner”) in the Udmurt standard language and dialects. Udmurt names for the icon, icon case
and towel were subjected to more detailed analysis. The research is conducted on the material
collected by the author from lexicographical works on the Udmurt language and during field
work in different regions of the Udmurt Republic. The study revealed that some words had
been borrowed from the Russian language alongside objects. Russian borrowings underwent
different phonetic changes. Udmurt words are also used to denominate some concepts but they
underwent semantic transformations. The research demonstrates that most of the analyzed
names are phrases which comprise words both of foreign and Udmurt origin.

Keywords: Udmurt language, lexicology, dialectology, etymology, krasny ugol (beautiful
corner), sacred objects.
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